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{uis capable de la faire {oiirire, au milien
de fes plus grands acces d’humeur, (quoi-
quelle s’cfforce quelquefois de sen empé-
cher) ceft un fort bon figne ; un figne que
fa colere n'eft pas _profonae, ou quelle ne
peut durer long-tems.  Dailleurs, un mot
d’honnéteté, un régard obligeant, que ja-
drefle a fon Favori, met totjours Punen ex-
tale & rend Pautre d'une humeur {upporta-
ble. Mais votre fituation me penétre le
ceeur 3 &, ~malgre ma légerete, il faut
quiils partagent (lilClqllefL)iSbl()lls deux mon
chagrin, qui ne ceflera quavec l'incertitude
de votre fort : fur-tout apres le malheur que
j’ai eu de ne pouvoir vous procurer une pro-
tection, qui vous auroit garantie de la fa-
tale démarche dont je déplore avec vous la
neceflité,
Anne Hows.

L ETTRE CIX

Mifi Crarisse Harrove, &
Mifs HowE.

ous me répétez, ma chere, que mes
habits, & la petite fomme que ai
lai{lée derriére moi, ne me feront point en-
voics.
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voiés. Cependant Pefpérance ne m’aban-
donne point encore. La plaie eft récente.
Lorfque leurs paflions viendront a {e refroi-
dir, ils confidéreront les chofes dun autre.
cil. Que ne me promets-je pas avec ume:
avocate , telle que ma chere, & mon excel-
lente Mere ? charmante iudulgence ! He-
las! que mon cocur a faigné, & quil faigne
encore pour elle!

Vous ne voulez pas que je compte fur
une réconciliation ! Non .non, je ne me
flatté pas de cette idée.  Je connois trop les
obftacles. ~ Mais puis-je empécher que ce
ne foit le plus cher de mes défirs 2 A le-
gard de cet homme, que puis-je de plus 2
Quand je ferois difpolée préferer le Ma-
riage aux tentatives. que je me vois obligée
de faire pour ma réconciliation,, :vous voiez
que le Mariage ne dépend pas abfolument
de ‘moi. :

Vous dites quil eft fier & infolent. Il
Left {fans dotite. - Mais votre opinion petit-
elle étre, quil fe propofe jamais de ine ré-
duire au niveau de fon orgueil > Et quien-
tendez-vous, ma chere amie, lorfque vous
me confeillez d'écarter un pen plus le veile !
Tl'me femble en vérité que je n'en ai jamais
eu. Je vous afftire hardiment que fijappet-
cois “dans M. Lovelace quelque apparence
: : N 4 : qui




200 HisToirE

qui reffemble au deffein de m’humilier, fon
infolence ne me fera jamais découvrir une

foiblefie indigne de votre amiti€; celta-,

dire, ¢galement indigne & de moi & de
men ancien caractere.
Mais, comme je {uis {ans autre protection

que la fienne, je ne le crois pas capable (’a- -

bufer de ma fitnation. ~ Sil a fouffert pour
moi des peines extraordinaires, il n’en a l'o-
bligation qu’a lui-méme. Quril en accufe,
sil lui plait, fon propre caractere, quisa
fourni un prétexte a I'antipathie de mon
Frere. - Je ne lui ai pas ciché li-deflus mes
fentimens.  Drailleurs, me {uis-je jaais en-
gagde avec lui par quelque promefle 2 Mon
affection s'eft-elle: jamais déclarée pour lui ?
Aisje jamais defiré la: continuation de fes
foins? Si la violence de mon Frere navoit
pas preécipité les chofes dans l'origine, n'efl-
il pas fort vraifemblable que mon indiffé-
rence auroit rebuté cet Efprit fier, & Pauroit
fait retourner 4 Londres, qui eft fa demeure
ordinaire ? Alors toutes fes efpérances &
fes prétentions fe feroient évanouies, parce-
quil' wauroit pas recu de moi le moindre
encouragement. - Le jour, de fon départ au-
roit fini notre correfpondance : &, croiez-
moi, jamais elle wauroit commencé, fans la:
fatale rencontre qui m'y engagea, pour lin-

inteérét
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intérét dautrui, infenfde que jétois! & nul-
lement pour le.mien. Pénfez-vous, & peut-
il penfer lui-méme, que cette correfpondan-
ce, qui, dans mes intentions, ne devoit étre
que paflagére, & fur laquelle vous favez que
ma Mere fermoit Jes yeuy, eut abouti a cette
malheureufe fin, fi je n'avois été pouflée
dun cHté & trompée de lautre? Quandvous
me {uppoferiez donc dans fa dépendance ab-
folue, quel prétexteauroit-il pour {e venger
fur moi des fautes dautrui, dont il eft certain
dailleurs qu’il a fouffert moins que moi ?
Non, chere Mifs Howe, il nelt pas poflible
quil me donne fujét de craindre de lui tant
de noirceur & fi peu de genérofite.

Vous ne voulez pas que je nrafflige des
petits différens qui gélevent entre votre Me-
e & vous. Puis-je n'en étre pas fort tou-
chée, lorfquils s'elevent a mon occafion? &
neft-ce pas un furcroit de douleur, quils
foient fulcités par mon Oncle & par mesau-
tres  Parens 2 Mais fouflrez ciué jlobfervé,
avec trop daffectation peut-étre,, pour les
circonftances ou je fuis, que les plaintes: mo-
deftes que vous faites de votre Mere tour
nent clairement contre vous. Ce langage
qui vous chagrine, fe /e veux, je Pordonne, f¢
prétens étre obéie, ne marque-t-il pas que
vous vous révoltez contre fes volontes ?

N ¢ Tob-

1
|
il.
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Jobferverai encare, par rapport a notre
. correfpondance, quii vous paroit fans dariger
avec une perfonne de votre [xe, que je n'ai
pasccruquil y en eit davantage dans celle
que je me fuis permife avec M. Lovelace.
Mais fi Pobéiflance eft un dévoir, ‘la faute
conlifte 1 le violer, quelles que puiffent étre
les circonftances. Ce ne fera jamais une
action louable, de s’élever contre la volonté
de ceuxca qui lon doit le jour.  &ileft vrai,
au contraire, qu'elle mérite d'étre punie,
vous voiez que je le {uis {€verement; & ceft
fur quoi j'ai voulu vous faire ouvrir les yeux
par mon exemple. Cepcndanr, j’en de-
mande pardon au Ciel, mais il m'en cofite
beaucoup pour vous donner un avis fi con-
traire a mes intéréts: & de bonne foi, jen’ai
pas la force de le fuivre moi-méme. Mais
s'il marrive point de changement dans mon
fort, je ferai Ia-deflus de nouvelles réfléxions:

Vaus me donnez de fort bons confeils fur
la conduite que je dois tenir avec mon On-
cle ; & jeflaicrai peut-étre de mry confor-
mer: a l'exception dela polizique, qui ne fera
jamais, ma tres-chere Mi/s Howe, le caradte-
te ni le rolle de votre fincere & fidelle amie.

Crarisse Harrove,

GENV9 3K Selag
LET-



	Seite 198
	Seite 199
	Seite 200
	Seite 201
	Seite 202

